Texas Department of Transportation
PUBLIC MEETING COMMENT FORM /HOJA DE COMENTARIOS DE REUNION PUBLICA
June 5, 2012 /junio 5 de 2012
I-10 Collector Distributor/ Colectores de Distribucion en la 1-10
El Paso, Texas

Welcome to TXDOT’s Public Meeting for the proposed 1-10 Collector-Distributor Lanes. The proposed I-10 project is the
construction of Collector-Distributor (C-D) lanes and improvements to the interchange at US 85. The proposed total
project length is approximately 5.75 miles between SH 20 (Mesa Street) and Executive Center Boulevard. These
improvements will minimize weaving movements and increase safety on the 1-10 main lanes and interchanges. The Public
Meeting will be conducted in an open house format. Please provide any comments you may have regarding the proposed
project and return to SLI Engineering, Inc.; Attn: 1-10 C-D Project Coordinator, 6600 Westwind Drive, El Paso, Texas
79912, at any time on or before Friday, June 15, 2012. Comments may also be e-mailed to the following address:
ELP_1-10_CDLANES@txdot.gov.

Bienvenidos a la reunion publica del Departamento de Transporte de Texas (TxDOT, por sus siglas en inglés) para la
propuesta construccion de carriles Colectores de Distribucion en la 1-10. El proyecto contempla la construccion de carriles
colectores de distribucién en la autopista interestatal 1-10 y, al mismo tiempo, mejorar su interseccion con la autopista US
85. La longitud total del proyecto es 5.75 millas entre SH 20 (Calle Mesa) y el Bulevar Executive Center. Los trabajos
previstos mejorarian el trafico y la seguridad de la autopista e intercambios existentes. La reunion publica se llevara acabo
en un formato de sesion informal y abierta. Por favor envie comentarios que tenga sobre el proyecto propuesto a: SLI
Engineering, Inc.; Attn: 1-10 C-D Project Coordinator, 6600 Westwind Drive, El Paso, Texas 79912., a mas tardar el
viernes, 15 de junio de 2012. Comentarios también pueden ser enviados por correo electronico (e-mail) a:
ELP_I-10_CDLANES@txdot.gov.

1. How did you hear about this meeting? / ;Como se entero de esta reunion?

Newspaper / Periddico Told by Friend or Neighbor / Received Notice in Mail /
Amigo o Vecino Aviso por Correo

Other (please explain) /

Otro modo (explique):

2. Please provide any comments about the project presented tonight. / Por favor proporcione
sus comentarios con respecto al proyecto presentado esta noche.

(Continue comments on the back of this form.) / (Continue con comentarios en el dorso de esta forma.)

3. Do you want to be included on the mailing list for future meetings regarding this proposed project? / ;Quiere
ser incluido en la lista para recibir avisos de futuras reuniones relacionadas con este proyecto?

Name /
Nombre:

Address / City / Zip Code /
Direccion: Ciudad: Cadigo Postal:




Additional comments / Comentarios Adicionales:

(Forms MUST be postmarked no later than June 15, 2012) / (Las formas DEBEN tener el sello postal a mas tardar el 15
de Junio de 2012)

- == == == -- - - - - - —- - - fold along this line for mailing / doble por esta linea para enviar -- -- -- == == == -= == -= - -- —-

First-Class
Postage
Required

SLI Engineering, Inc.
Attn: 1-10 C-D Project Coordinator
6600 Westwind Drive
El Paso, Texas 79912.
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